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Tontit 47297/4 ja 8

kaupunki


Heikkilä Juha
Suorakulmio

Heikkilä Juha
Kirjoituskone
Tontit 47297/4 ja 8

Heikkilä Juha
Monikulmio

Heikkilä Juha
Monikulmio


MELLUNKYLA, KONTULA,

KURKIMAKI

Kaavan mukaisesta rakentamisesta mm:

Rakennuksen kerrosluku:
Pakollinen kerrosluku on kaksi.

Lisdarakennusoikeus:

Tonteilla, joiden suurin sallittu kerrosluku on
kaksi, mutta luonnollinen maanpinta mahdol-
listaa kellarikerrokseen paakayttétarkoituksen
mukaisia tiloja, saa naita tiloja rakentaa raken-
nusoikeuden lisdksi enintaan 30 % kellariker-
roksen alasta kerrosluvun estamatta.

Rakennusoikeus kasittda kaikki tontille raken-
nettavat maanpaalliset tai padosin maanpaalli-
set tilat. Tontin asemakaavakarttaan merkitys-
td rakennusoikeudesta on varattava tilat yhta
asuntoa kohti myds yhden auton autosuojalle
ja vahintaan 5 k-m? pihavarastolle, ellei niita si-
joiteta kellariin. Asunnon toinen autopaikka on
sijoitettava pihalle tai kellariin. Pihalle ei raken-
nusalojen ulkopuolelle saa rakentaa autosuo-
jaa.

Kattomuoto:

Tontilla olevissa rakennuksissa on oltava har-
ja- tai pulpettikatto, jonka kaltevuus on kaikilla
rakennuksilla sama.

Julkisivut:

Korttelissa 47397 (Vienankatu) rakennusten
julkisivumateriaalina tulee olla rappaus tai ohut-
rappaus. Varisavyjen tulee olla lampimia punai-
sen, keltaisen tai punakeltaisen savyja.

Muuta:

Asuinrakennuksiin saa sijoittaa ymparistohairi-
6ta aiheuttamatonta tyétilaa enintdan 20 % ton-
tin kerrosalasta.

Jokaisessa huoneistossa tulee olla hormi tuli-
sijaa varten.

Kortteleissa 47288 ja 47289 tonttien istutetta-
vaksi maaratty alue tulee rakentaa
etupihamaiseksi.

Yksityiskohtaiset rakentamismaaraykset ovat ase-
makaavassa ja rakentamistapaohjeessa. Lisatiedot
rakentamiseen ja maaraysten tulkintaan liittyvista asi-

oista: Rakennusvalvonta

Ajantasainen asemakaava seka vireilla olevat asema-
kaavojen muutokset I6ytyvat Helsingin karttapalve-

lusta: kartta.hel.fi/
Muuta huomioitavaa

Lallukantie, Virtarannankatu ja Ranckenintie
Korttelien 47196 ja 47293 tonteille, Lallukantie,
vesihuollon liittymat on rakennettu valmiiksi ja
ne ulottuvat metrin tontin puolelle. Piirustukset
ovat saatavissa tonttia varattaessa.

Rakennettavuusselvityksen mukaan tonteille
ei voi kohtuullisesti rakentaa kellaria. Asema-
kaavan mukaisesti kellarin rakentaminen edel-
lyttda rakennuslupavaiheessa selvitysta raken-
tamisen vaikutuksista maaperan alueelliseen
stabiliteettiin ja pohjavesivaluntaan.

Korttelin 47288 tontilla 9 on asemakaavamaa-
ryksissa merkintd maanalaisesta tunnelista
likennettd ja yhdyskuntateknista huoltoa pal-
velevia johtoja varten, jonka kohdalla kalliota ei
saa louhia niin, etta tunnelille aiheutuu haittaa.
Tonttien poikki kulkee maanalainen vesijohto-
tunneli.

Tonteille rakennettavat rakennukset tulee
perustaa paaluille ja alapohjien tulee olla
kantavia, alapohjien tulee olla tuuletettuja ja
koneellisesti tuuletettuja ja perustukset tulee
salaojittaa. Lisaksi rakentamisessa tulee nou-
dattaa RT-kortin 81-11099 "Radonin torjunta”
-ohjeita. Kts. tontteja koskevaa rakennetta-
vuusselvitys.

Vienankatu

Maaperatutkimuksissa alueella on todettu
tuhkaa. Tutkimuksissa tuhkassa ei ole todettu
haittaaineita ja tuhkaa ei tarvitse poistaa kuin
rakentamisen vaatimassa laajuudessa.

Mikali tuhkaa poistetaan rakentamisen vaa-
timan kaivun vuoksi, korvaa kiinteistévirasto
tuhkan loppusijoittamisesta aiheutuvat ylimaa-
raset kustannukset.

Kustannusten korvaaminen edellyttaa, etta
asiasta on sovittu tonttiyksikdn kanssa ennen
toimenpiteisiin ryhtymista.
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Asuinrakennusten korttelialue.

Asuinrakennusten korttelialue, Kaytetys-
ta rakennusoikeudesta vahintadan 20 % tu-
lee olla litke- tai toimistotilaa.

Asuinpientalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue. Rakennukset
tulee rakentaa kiinni naapuritonttien rajaan.

Asumista palveleva yhteiskdyttéinen
korttelialue.

Toimitilarakennusten korttelialue.

Toimitilarakennusten korttelialue. Alueelle
saa sijoittaa toimistorakennuksia ja opetus-
toiminnan, kulttuuripalvelujen ja ymparisté-
hairi6itd tuottamattoman pienteollisuuden
rakennuksia seké yhdyskuntateknistd huoltoa
palvelevia rakennuksia. Asemakaavaan merki-
tyn kerrosalan lisdksi rakennusta saa laajentaa
vaipan sisalla.

Puisto.
Lahivirkistysalue.
Maantien alue.

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten alue.

Suojaviheralue.

Suojaviheralue, jolle tulee rakentaa melu-
esteitd.

2 m kaava-alueen utkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

UETALJFLANEDE I ECLNNINGAR ULH

-BESTAMMELSER
Kvartersomrade fér bostadshus.

Kvartersomréde f6r bostadshus. Minst 20
% av den anvanda byggnadsrétten skall
vara affars- eller kontorsutrymmen,

Kvartersomréde fé6r smahus.
Kvartersomrade for fristdende smahus.

Kvartersomréde for fristdende smahus. Bygg-
nader skall byggas fast i granntomternas grans

Kvartersomréde i sambruk som betjénar
boendet.

Kvartersomrdde for verksamhetsbyggnader.

Kvartersomréde f6r verksamhetsbyggnader.
P& omrédet fér placeras kontorsbyggnader
och byggnader f6r undervisning, kultur och
s&dan smaindustri, som inte inverkar stérande
p& miljén, samt byggnader fér samhallsteknisk
férsérining. Utdver den i detaljplanekartan an-
givna vaningsytan f&r byggnaden utvidgas
innanfor yttervdggarna.

Park.
Omréde fér narrekreation.
Omréade fér allman vag.

Omrade fér byggnader och anlaggningar
for samhallsteknisk forsorining.

Skyddsgrénomréde.

Skyddsgrénomrade, dar bullerhinder skall
byggas.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del
av omrade.

Riktgivande tomtgréns.
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Risti merkinnén p&alla osoittaa merkin-
nén poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, katuaukion, torin tai puiston nimi.

Rakennusocikeus kerrosalaneliémetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sal-
litun kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen
numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren
osan rakennuksen suurimman kerroksen
alasta saa rakennuksen ylimmaéssa kerrok-

sessa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kéy-
tettdvan kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle tulee rakentaa teras-
sitalo. Rakennukset on rakennettava

kiinni toisiinsa. Asuntokohtaiset ulkotilat,
terassit tai parvekkeet tulee padsdéantoisesti
sijoittaa sisépihan puolelle. Mikali Kehs I:n
tai Kontulantien puolelle sijoitetaan parvek-
keita, ne tulee lasittaa.

Merkinté osoittaa, kuinka monta toisis-
taan irrallista asuinrakennusta raken-
nusalalle on vahintdan rakennettava. Ra-
kennusten valeihin saa kuitenkin raken-
taa kevytrakenteisen autosuojan kiinni
toiseen tai molempiin rakennuksiin,

Rakennusala, jolle saa sijoittaa myés julkis-
ten lahipalvelujen tiloja enintdén 1000 k-m2.

Rakennusala, jolle tulee rakentaa asumista
palveleva yhteiskayttdinen rakennus. Raken-
nukseen tai sen kellarikerrokseen saa sijoit-
taa tonttien 47293 /11, 47290 /1 - 47290 /3
ja 47291 /1 - 47291 /3 vaatimia vaestdsuoja-
tiloja. Naité tiloja ei lasketa tontin rakennus-
oikeuteen. Suojautumismatka ei saa kui-
tenkaan ylittda 250 metria.

Auton séilytyspaikan rakennusala.

Kryss p& beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pé gata, dppen plats eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillatna
antalet vningar i byggnaderna, i bygg-
naden eller i en del darav.

Ett bréktal inom parentes efter romersk
siffra anger hur stor del av den stérsta
véningens areal som i byggnadens dversta
véning far anvéndas fér utrymmen som in-
réknas i vaningsytan.

Understreckad romersk siffra anger antal
véningar som ovillkorligen skall iaktas.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta, dér en terrassbyggnad skall
byggas. Byggnaderna skall byggas fast i
varandra. Bostadernas gérdsplaner,
terrasser och balkonger skall huvudsakligen
placeras pé innergdrdens sida. Om bal-
konger placeras mot Ring | eller G&rds-
backavagen skall de inglasas.

Beteckningen anger, hur manga separata
byggnader som minst skall byggas inom
byggnadsytan. Mellan byggnaderna far
dock byggas skdrmtak for bil av latt
konstruktion fast i den ena eller i béda
byggnaderna.

Byggnadsyta dar ocksd hogst 1000 m2 vy
utrymmen fér allménna servicebyggnader
far placeras.

Byggnadsyta dar en byggnad for sambruk
som betjénar boendet skall byggas. | bygg-

naden eller byggnadens kéllarvaning far placeras

befolkningsskyddsutrymmen som kravs for
tomter 47293 /11, 47290 /1 - 47290 /3 och

47291 /3 - 47291 /3. Dessa utrymmen inrdknas

inte i vaningsytan. Skyddsavstandet far inte
Gverskrida 250 m.

Byggnadsyta for férvaringsplats for bil.

KONTULA
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Rakennusala, jolle saa sijoittaa huolto-
rakennuksen.

Rakennusala energiahuoltoa palvelevia raken-
nuksia ja laitoksia varten. Korttelissa 45583
energiahuocllon tarvitsemat polttoaineet tulee
sijoittaa rakennusaialie.

Alueen osa energiahuoltoa palvelevia laitteita
varten.

Likimaarainen rakennusala sdhkdasemaa
varten.

Alueen osa, joka tulee hoitaa puoliavoimena.

Alueen osa, joka tulee hoitaa avoimena
niitty- ja nurmikkoalueena.

Alueen osg, jolle saa sijoittaa koira-
kentan.

Aluekuivatuksen ja maiseman kannalta
térked uoma.

Aluekuivatuksen kannalta tarked uoma,
jota tulee kehittda kaupunkikuvallisena ja
ekologisena vesiaiheena.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennusten ulkoseinien
sekd ikkunoiden ja muiden rakenteiden
aaneneristavyyden liikennemelua vastaan
on oltava vahintaan 35 dBA.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen
osa.

Istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Katu.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu
alueen osa.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu liki-
maérainen alueen osa, joila huoltoajo on
sallittu.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu
alueen osa. Vaylien tulee olla hiekka-
tai kivituhkapintaisia.

Byggnadsyta dar servicebyggnad far pla-
ceras.

Byggnadsyta for byggnad och anlaggningar
for energiforsérjning. | kvarteret 45583 skall
brénsiena for energiforsérjningen placeras
pé byggnadsytan.

Del av omréde fér utrustning for energi-
forsérining.

Ungefarlig byggnadsyta for elstation.

Del av omrade som skall vardas som halv-
O6ppet landskap.

Del av omréde som skall vdrdas som 6ppet
grés- och éngomréde.

Del av omréde dar en hundplan far pla-
ceras.

Béackféra som éar viktig fér omradets
drénering och for landskapet.

Backfara som ar viktig for omrédets
drénering och som skall utvecklas som
stadsbildmassigt och ekologiskt vattenmotiv.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Beteckningen anger att ljudisoleringen
mot trafikbuller i byggnadens yttervag-
gar samt foénster och andra konstruktio-
ner skall vara minst 35 dBA mot denna
sida av byggnadsytan.

For lek och utevistelse reserverad del
av omréde.

Del av omréde som skall planteras.
Tradrad som skall planteras.

Gata.

Gata reserverad for gdng- och cykeltrafik,

Fér gdng- och cykeltrafik reserverad del
av omréde.

Fér glng- och cykeltrafik reserverad unge-
féré!ig del av omréde dar servicetrafik &r
tillaten.

Fér gadng- och cykeltrafik reserverad del
av omrade. Trafiklederna skall beldggas
med sand eller stenmjol.
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LTl llkimaarainen alueen osa. getarlig del av omrade.
D]ﬁ/"a]’g][[ Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu For g&ng- och cykeltrafik reserverad del
JUrR | alueen osa, jolla on ajoyhteys. av omrade déar det finns kérférbindelse.

T l Pp/ajo ll Jalankululle ja polkupydrailylie varattu For gdng- och cykeltrafik reserverad gata

4 katu, jolla on ajoyhteys. dér det finns kérforbindelse.

—TOuU T Ulkoilureitti. Friluftsvag.

— U T Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsvéag.

— =T ' — Ulkoilureittj, jolle tulee rakentaa pit- Friluftsvdg, dar spéng eller trabrygga

— == kospuut tai puulaituri. skall byggas.

Pihakatu. Géardsgata.

—yh=pZ3jo_ Kortteliaiueen sisaiselle likenteelle, jalan- Del av omré&de, som &r reserverad for kvarte-
kululle ja pysékointiin varattu alueen osa, rets inre fordonstrafik, gdngtrafik och parke-
joka tulee rakentaa pihakatumaiseksi. ring och som skall byggas som en gérdsgata.

3o Ajoyhteys. Korforbindelse.

i p i Pysékéimispaikka. Parkeringsplats.

' o---0---0 Maanalaista johtoa varten varattu alueen Fér underjordisk ledning reserverad del

- | osa. av omréde.

r Tty Tulvareitti. Alueelle ei saa sijoittaa veden Avrinningsfara. P4 omradet far inte placeras

. | virtausta estévi rakenteita. konstruktioner, som hindrar vattenflodet.

i—-(Z)—@-i Sahkdlinjaa varten varattu alueen osa. Fér elektrisk ledning reserverad del av

------- omréde.

! 3 ,I Kadun tai liikennealueen alittava kevyen Gang- och cykelférbindelse under gata eiler
I | likenteen yhteys. trafikomréde.

! y ,! Liikennealueen ylittédva kevyen likkenteen Gang- och cykelférbindelse dver trafik-

\ | yhteys. omrade.

o o R Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei Del av gatuomrédes gréns dar in- och ut-
saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. fart &r forbjuden.

—@——8— Maanalainen tunneli liikennettd ja yhdys- Underjordisk tunnel fér trafik och fér ledningar
kuntateknistd huoltoa palvelevia johtoja f6r samhalisteknisk forsoérjning, ovanfér vilken
varten, jonka kohdalla kalliota ei saa louhia sprangningsarbeten inte far utféras s, att
niin, ettd tunnelille aiheutuu haittaa. tunneln férorsakas skada.

P _sr-n_ "7 Alueen osag, jolla sijaitsee muinaismuisto- Del av omréde dér det finns en enligt

> | lailla rauhoitettu kiinted muinaisjaénnés. lagen om fornminnen fredad fornlamning.
Alueen kaivaminen, peittdminen, muutta- Enligt lagen om fornminnen &r det forbjudet
minen ja muu siihen kajoaminen on muinais- att utgréva, 6verholja, andra eller pd annat
muistolain nojalla kielletty. Aluetta koske- satt rubba fornlamningen. Om &tgéarder pé
vista toimenpiteistd on neuvoteitava Helsin- omradet skall dverldggas med Helsingfors
gin kaupunginmuseon kanssa. stadsmuseum.

Asuinrakennuksiin saa sijoittaa ympéristo- | bostadsbyggnaderna fér placeras arbets-
hairiéité aiheuttamatonta tyétilaa enintaén utrymmen som inte inverkar stérande pa
20 % kavtetysté rakennusoikeudesta. miljén hégst 20 % av den anvanda bygg-

nadsratten.
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Kortteleissa 47196, tonteilla 16-20, 47290,
47291 ja 47293 julkisivumateriaalina tulee olla
peittomalattu puu. Varisdvyjen tulee olla 1am-
pimia keltaisen, punaisen ja ruskean sévyja.

Kortteleissa 47300, 47305 ja 47306 julkisivu-
materiaalina tulee olla punainen tiili.

Kortteleissa 47295 - 47299 ja 45585 julkisi-
vumateriaalina tulee olla rappaus tai chutrap-
paus. Vérisavyjen tulee olla lampimia punai-
sen, keltaisen ja punakeltaisen sévyja.

Alueen energiahuollon vaatimat muuntamo-
tilat tulee paasdantdisesti sijoittaa kortteli-
alueille.

AH-korttelialueen autopaikat saadaan sijoit-
taa katualueelle.

A- ja A-1-korttelialueilla, VP-alueilla ja muilla
julkisilla alueilla tulee tehdé erillinen ulko-
valaistussuunnitelma.

Kortteleissa 47295 - 47300, 47305 ja 47306
on maaperén pilaantuneisuus tutkittava
ennen rakennusluvan myéntamisté ja pilaan-
tunut maapera kunnostettava ennen rakenta-
miseen ryhtymista.

Korttelissa 47293 on avokytkinlaitoksen
alueen maaperan pilaantuneisuus tutkittava
ja pilaantunut maapera kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

Kortteleissa 45585, 47196, tonteilla 16-20,
47288, 47289, 47290, 47291 ja 47293 kellarin
rakentaminen edellyttas rakennuslupavaihees-
sa selvitysté rakentamisen vaikutuksesta maa-
perén alueelliseen stabiliteettiin ja pohjavesi-
valuntaan.

Tonteilia, joilla rakennusten kerrosluku on I,
mutta luonnollinen maanpinta mahdollistaa
kellarikerrokseen paakayttdtarkoituksen mu-
kaisia tiloja, saa néita tiloja rakentaa rakennus-
oikeuden lisdksi enintdén 50 % /rakennus
kellarikerroksen alasta kerrosluvun estamatta.

Tonttien rajoille saa rakentaa yhteisen palo-
muurin, jos naapurit keskendan niin sopivat.

A- JA A-1-KORTTELIALUEILLA:

Asemakaavaan merkityn kerrosalan liséksi
saa rakentaa porrashuoneiden 15 m2/kerros
ylittdvan osan terassitaloille osoitetulla raken-
nusalalla sivukaytavaratkaisuissa.

[ kvarteren 47196, pd tomterna 16-20, 47290,
47291 och 47293 skall fasaderna vara av
tackmaélat tra. Fargnyanserna skall vara
varma gula, réda och bruna toner.

| kvarteren 47300, 47305 och 47306 skall
fasaderna vara av rodtegel.

| kvarteren 47295 - 47299 och 45585 fasad-
material skall vara rappning eller lattputs.
Fargnyanserna skall vara varma rdda, gula
och brandgula toner.

Transformatorutrymmen fér omradets ener-
giférsérining skall huvudsakligen placeras
pé kvartersomréden.

Bilplatserna for AH-kvartersomrédena far
placeras pa gatuomradet.

For A- och A-1-kvartersomraden, VP-omréden
och andra allménna omraden skall utarbetas
en skild utebelysningsplan.

| kvarteren 47295 - 47300, 47305 och 47306
skall jordmanens fororening undersékas
innan byggnadslov beviljas och férorenad
mark saneras innan byggandet pébdrias.

| kvarteret 47293 skall jordmaénens férorening
pa det 8ppna stallverket undersdkas och for-
orenad mark saneras innan byggandet pé&-
bérjas.

| kvarteren 45585, 47196, pa tomterna 16-20,
47288, 47289, 47290, 47291 och 47293 forut-
satter byggandet av kéllare att byggandets
inverkan pa markens regionala stabilitet och
grundvattnets flode utreds i bygglovsskedet,

P4 tomter, dar vaningsantalet ar Il men den
naturliga marknivdn gér det mojligt att placera
utrymmen foér det huvudsakliga anvéndnings-
dndamalet i kallarvaningen, far dessa utrymmen
byggas utéver byggnadsratten hdgst 50 % av
kéllarvaningens areal per byggnad utan hinder
av vaningsantalet.

Gemensam brandmur far byggas langs tomt-
gransen om grannarna kommer éverens
om det.

PA A- OCH A-1-KVARTERSOMRADEN:

Utéver den i detaljplanekartan angivna
vaningsytan far vid loftgdngslésningar
byggas de delar av trapphus som &verstiger
15 m2 per vaning p& byggnadsyta som ar
anvisad for terrasshus.
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Kullakin asunnolla on oltava oma istutuksin
suojattu maantasopiha tai vdhintdédn 8 m2:n
suuruinen parveke tai vahintdén 12 m2:n suu-
ruinen kattoterassi. Parvekkeet ja 50 % katto-
terassien pinta-alasta saadaan lasittaa.

Parvekkeet ja erkkerit saavat ulottua
enintdan 2 m rakennusalan rajan ulkopuo-
lelle, kuitenkin niin, ettad rakenteet eivat saa
ulottua toisen kerroksen tasoa alemmas.

Asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisgksi
on rakennettava yhteisid asumista palvelevia
varasto-, huolto-, harraste-, kokoontumis-,
sauna-, pesula- ym. tiloja vahintaan 7 %
rakennusoikeudesta. Naita tiloja saa sijoittaa
kellariin, ullakolie ja rakennuksen kaikkiin
kerroksiin.

Autopaikat on rakennettava rakennuksen kel-
lariin tai pihan alle. Korttelissa 45585 saa olla
myds maantasopysakdintia. A-1-korttelialueella
autopaikat saadaan kuitenkin sijoittaa ensim-
maiseen kerrokseen ja pyséakdintivelvoitteeseen
kuuluvista autopaikoista 70 % saadaan myoés
sijoittaa katualueelle. Pysédkéintitilat saa raken-
;claa |z(as‘emakaavassa ilmoitetun kerrosalan
iséksi.

Pihatasot maanalaisten pysakdintitilojen p&slla
tulee istuttaa tai pitaa julkisen kaupunkitilan
tasoisessa kunnossa.

Kortteleissa 47295, 47298, 45584 ja 45585
tulee Keha I:n, Kontulan liittyman ja Kontu-
lantien varressa sijaitsevat rakennukset varus-
taa koneellisella tulo- ja poistoilmanvaihdolla.
Tuloilman ottokohdan tulee sijaita kattotasolla
sisdpihan puolella.

Tontilla 46585 /1 on oltava maantaso- tai
kansipihaa vahintédén 20 % rakennusalasta.

AP-, AO- JA AO-1-KORTTELIALUEILLA:

Kortteleissa 47300, 47305 ja 47306 rakennus-
lupamenettelyn saa kéynnistéé aikaisintaan,
kun pelitoainevaraston toteuttamiselle kortteliin
45583 energiahuoltoa palveleville rakennuksille
ja laitoksille varatulle rakennusalalle on paine-
laitteita ja kemikaaliturvallisuutta koskevien
s&addsten edellyttamaét lupapaatdkset. Raken-
nuksia ei saa ottaa kayttdéon ennen korttelialu-
eille 47305 ja 47306 ulottuvan polttoainevaras-
ton toiminnan loppumista.

Asuinrakennuksiin tulee rakentaa harja- tai
pulpettikatto. Samalla tontilla clevien raken-
nusten kattokulman on oltava sama.

Jokaisessa huoneistossa tulee olla hormi
tulisijaa varten.

Varje bostad skall ha en egen gérd som
avgrénsas av planteringar, balkong som

&r minst 8 m2 eller takterrass som ar

minst 12 m2. Balkongerna och 50 % av tak-
terrassernas areal far inglasas.

Balkonger och bursprik fé&r stracka sig
hégst 2 m ut dver byggnadsytan, dock s
att konstruktionerna inte nér lagre an

till andra véningens niva.

Utdver den i detaljplanekartan angivna
véninsytan skall byggas gemensamma fér-
r&ds-, service-, hobby-, samlings-, bastu-,
tvattstuge- o.dyl. utrymmen som betjénar
boendet minst 7 % av bostadsvéningsytan.
Dessa utrymmen far placeras i kallaren, p8
vinden och i byggnadens alla vaningar.

Bilplatserna skall byggas i byggnadernas
kallarvéning eller under gérdsplanen. | kvarte-
ren 45585 skall ocksé finnas parkering i mark-
planet. P4 A-1-kvartersomraden far bilplatserna
dock placeras i forsta vaningen och 70 % av
de bilplatser som hor till tomternas parkerings-
skyldighet far placeras dven pé gatuomréde.
Utrymmen or bilplatser far byggas utéver

den i detaljplanen angivna vaningsytan.

Gardsplanen ovanfér de underjordiska parke-
ringsutrymmena skall planteras eller hailas

i sadant skick som kravs for ett offentligt
stadsrum.

I kvarteren 47295, 47298, 45584 och 45585
skall byggnaderna vid Ring |, G&rdsbackas an-
slutning och Gérdsbackavagen férses med
maskinell ventilation for till- och franluft.
Tillluftsintaget skall vara p& taknivén p8 inner-
gardens sida.

P& tomt 45585 /1 skall minst 20 % av byggnads-
ytan finnas gérd i markplanet eller pa dack.

PA AP-, AO- OCH AQ-1-KVARTERSOMRADEN:

| kvarteren 47300, 47305 och 47306 far bygg-
lovsforfarandet pabdrjas tidigast nar det finns
beslut om lov enligt forfattningarna om tryck-
barande anordningar och kemikaliesakerhet fér
brénslelagret p& byggnadsytan {6r byggnader
och anlaggningar tor energiférsérining i kvarteret
45583. Byggnaderna far inte tas i bruk innan
brénslelagret, som stracker sig till kvartersom-
rddena 47305 och 47306, upphor,

Bostadsbyggnaderna skall férses med 8s-
eller pulpettak. Byggnader som ligger pd samma
tomt skall ha samma taklutning.

Alla lagenheter skall férses med rékgéng
for eldstad.
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Katua vasten istutettavaksi méadrétty alueen
osa tulee rakentaa etupihamaiseksi.

AP-korttelialueilla yhteisid asumista palvelevia
huolto-, kerho-, harraste-, kokoontumis- ym.
tiloja on rakennettava yhteensa vahintdan 1 %
rakennusoikeudesta. Tilat on sijoitettava
asemakaavassa niille osoitetulle AH-tontille
47293/10.

Tonttien autopaikkavelvoitteeseen kuulu-
vat autopaikat on sijoitettava rakennuk-
sen maantasokerrokseen, kellariin tai
erilliseen autosuojaan rakennusalalle
rakennusten véliin ellei autosuojan ra-
kennusalaa ole merkitty tontille erilli-
send. Naitd tiloja saa rakentaa asema-
kaavassa ilmoitetun kerrosalan liséksi
enintdan 25 m2 asuntoa kohti.

AP-korttelialueilla tonteilla saa olla
useita tonttiliittymia.

Vieraspysékainti saadaan sijoittaa katu-
alueelle.

KTY- JAKTY-1 KORTTELIALUEILLA:

Rakennusten ensimmaiseen kerrokseen saa
sijoittaa liiketilaa enintdan 20 % ensimmaisen
kerroksen alasta.

AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT

A-JA A-1-KORTTELIALUEILLA:

- kerrostalot: 1 ap/100 k-m2, kaupungin
vuokrayhtitissa ja korttelissa 45585
1 ap/1156 k-m2

- pientalot 1 ap/asunto

- julkiset lahipalvelutilat 1 ap/250 k-m2

- vieraspysékginti 1 ap/1000 asuntok-m2

AP, AO- ja AO-1-KORTTELIALUEILLA:
- 1 apfasunto

AH-KORTTELIALUEELLA:
- 1ap/ 250 k-m2

KTY- JA KTY-1-KORTTELIALUEILLA:

- toimisto-, opetus-, kulttuuri-, pienteollisuus-
ja liiketilat 1 ap/150 k-m2

- varasto- ja yhdyskuntateknista huoltoa palve-
levat tilat 1 ap/250 k-m2

Tallgd asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

Del av omréde mot gatan som skall plan-
teras skall byggas som en forgard.

P3 AP-kvartersomradena skall gemensamma
service-, férrdds-, hobby-, samlings- o.dyl.
utrymmen som betjénar boendet byggas minst
1 % av byggnadsratten. Utrymmena skall
placeras pa AH-tomt 47293/10 som anges i
detaljplanen.

De bilplatser som utgdr tomternas bil-
platsskyldighet skall placeras i byggna-
dens bottenvaning, i kéllaren eller i

separata garage pa byggnadsytan mellan
byggnaderna, nér det pa tomt inte har
anvisats separat byggnadsyta fér garage.
Dessa utrymmen, dock hogst 26 m2 per bo-
stad, f&r byggas utbver den i detaljpla-
nekartan angivnha vaningsytan.

P& AP-kvartersomraden fér tomterna ha
flera férbindelser for in- och utfart.

Géstparkeringen fér placeras p& gatuom-
rédet.

PA KTY- OCH KTY-1-KVARTERSOMRADEN:

| byggnaders férsta vaning fér placeras affars-
utrymmen hdgst 20 % av véningens areal.

MINIMIANTAL BILPLATSER

PA A- OCH A-1-KVARTERSOMRADEN:
- flervéningshus: 1 bp/100 m2 vy, i stadens
hyresbolag och i kvarteret 45585
1 bp/115 M2 vy
- smahus 1 bp/bostad
- allménna serviceutrymmen 1 bp/250 m2 vy
- gastparkering 1 bp/1000 m2 bostadsvy

PA AP-, AO- och AO-1-KVARTERSOMRADEN:
- 1 bp/bostad

PA AH-KVARTERSOMRADE:
-1 bp/250 m2 vy

PA KTY- OCH KTY-1-KVARTERSOMRADEN:

- kontors-, undervisning-, kultur-, smaindustri-
och affarsutrymmen 1 bp/160 m2 vy

- lagerutrymmen och utrymmen fér samhalls-
teknisk férsérjning 1 bp/250 m2 vy

P4 detta detaljplaneomrade skall for kvarters-
omrédet utarbetas en separat tomtindelning.
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